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Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2453 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce et
des Sociétés, registraéni &islo B61605, jednaijici prostrednictvim

Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikadni ¢islo 044 85 297, zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 77229.

Pojistitel:

Korespondenéni adresa:  Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika

Jednaijici: Zuzana Kupcova, zmocnénd pro zalezitosti smluvni.
a
Pojistnik: KV {-\rena, s.r.o., zapsan v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem Plzni,
oddil C, vlozka 19200, IC 279 68 561.
se sidlem: Zapadni 1812/73, 360 01 Karlovy Vary
jednajici: Ing. Roman Roklisek, jednatel
adresa pro dorucovani: Zapadni 1812/73, 360 01 Karlovy Vary

uzaviraji prostrednictvim

Zplnomocnéného RESPECT, a.s., zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem
maklére: v Praze, oddil B, vlozka 4845, IC 251 46 351.
Se sidlem: Praha 4, Pod Kréskym lesem 2016/22, PSC 14200.

Pojistnou smlouvu €. 3338 0605 19
POJISTENi ENVIRONMENTALNICH RIZIK — ENVIROPLUS

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pojistnou smlouvou a pojistnik potvrzuje, ze byl
seznamen s pfilozenymi pojistnymi podminkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohlasuje, ze akceptuje navrh této
pojistné smiouvy v piném rozsahu; pfijeti nabidky s dodatky ¢i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci
nepovaZuje. Za akceptaci se rovnéz nepovazuje Ustni oznameni o piijeti navrhu ani chovani ve shodé s nabidkou.
Vzhledem k tomu, Ze bylo pojisténi sjednano na zékladé informaci poskytnutych pojistovacim makléfem, pojistnik
souhlasi, Ze tyto informace budou stranami povazovany za odpovédi na pisemné dotazy pojistitele. Pokud se
v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany v pfilozenych pojistnych
podminkach. V pfipad&, ze pojistnik je podnikatelem, vyluCuje se uziti ustanoveni o smlouvach uzaviranych
adheznim zplsobem podle pfislusnych ustanoveni zékonnych norem.

Pojistnik: Pojistitel:
4 ;
V Karlovych Varech dne _[/ _442019 V Praze dne 20/ 7 /2019
Porle / // W ///’7
, J : ' — 74
Jméno: Ing. Roman Rokusek Zuzana Kupcoﬁ/

KV Arena, s.r.o.

Zapadni 1812
Hyarens 36801 K ks

A I arlovy Vary *
IC: 279 68 561 DIC: CZ27968561 < A‘ ) ‘
sekretanat@kmrenacz, www.kvarena% OLONN E

A FAIREAX COMPANY

iza&ni sloZka
Colonnade Insurance S.A., organiza
° Na Pankraci 1683/1 27, 140 00 Praha 4 055
1¢ 044 85 297, DIC 7683752144

Pojistna smlouva




e
(COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

NALEZITOSTI POJISTNE SMLOUVY &. 3338 0605 19

1. Pojistna doba

Pojistna smlouva je sjednana na dobu urcitou.

Pojisténi vznikne dnem | 01/02/ 2019 | a je sjednano na pojistnou dobu, které skonéi dnem 31/ 01/ 2020

2. Pojisténé subjekty

2.1./ KV Arena, s.r.0., zapsan v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem Plzni, oddil C, vlozka 19200,
IC 279 68 561

Misto pojisténi — Pojistény Majetek:
2.1.1./ Multifunkéni centrum na adrese: Zapadni 1812/73, 360 01 Karlovy Vary

3. Pojistna udalost, pojistné nebezpeci

Pojistna udalost a pojistné nebezpedi jsou definovany v ¢lanku 2 podminek a déle dle ustanoveni této pojistné
smlouvy.

4. Rozsah a limity pojistného pinéni

Celkovy limit pojistného plnéni
10 000 000 K& ’ pro jednu pojistnou udalost a za vSechny pojistné udalosti v prlibéhu pojistné doby

Sublimity pojistného plnéni sjednané v ramci Celkového limitu pojistného plnéni

Clanek Rozsah pojisténi Sublimit pojistného
plnéni

2 odst. 1a)  Nahrada vécné $kody a djmy na zdravi pfi vzniku zneéisténi na
podminek | pojisténém majetku i mimo néj

Ekologicka ajma

Naklady na realizaci napravnych opatfeni na pojisténém majetku

i mimo néj véetné nakladd na opravu poskozeného majetku 10000 000 K&

Naklady pravniho zastoupeni

2 odst. 1b) |
podminek

Neni-li ve smiouvé ujednano jinak, limit pinéni /sublimit pinéni je maximalnim limitem pojistného pinéni na jednu
pojistnou udélost a zaroveri na vSechny pojistné udalosti v pritbéhu pojistné doby.

Naklady na realizaci preventivnich opatreni

5. Uzemni rozsah pojisténi

Uzemni rozsah Jurisdikce

CR CR

Pojistna smlouva

6. Spoluticast

I Zakladni spoluticast z kazdé pojistné udalosti 100 000 K¢&
Colonnade Insurance S.A., organizacni sloZka, Pojistna smlouva ¢. 3338 0605 19
Na Pankréci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceské republika strana 2
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7. Pojistné

Predpokladany roéni obrat 67 877 000 K&

Pevné pojistné 99 000 K&

8. Splatnost pojistného

Pocet splatek 1

Vyse splatky 99 000 Ké

Datum splatnosti 22/ 02/ 2019

Uget Pojistné je splatné na Ucet zplnomocné&ného makléfe v terminech
splatnosti stanovenych v této pojistné smlouvé.

9. Maklérska dolozka

Pojistény povefuje vyhradné pojidtovaci makléiskou spoleénost RESPECT, a.s.
IC: 251 46 351 vedenim, fizenim a zpracovanim jeho pojistného zajmu. Obchodni styk,
ktery se bude tykat teto pojistné smlouvy, vEetné hlaseni pojistnych udélosti, bude
provadén vyhradné prostfednictvim uvedeného zplnomocnéného makléfe pojisténého.

RESPECT, a.s.

10. Pfilohy pojistné smlouvy

Priloha 1: Pojistné podminky pro pojist&ni environmentalnich rizik —- ENVIROPLUS EIL 01-05/2017
Priloha 2: Vypis z obchodniho rejstiiku pojistnika/pojisténého
Priloha 3: Vyplnény dotaznik k pojisténi environmentalnich rizik — EnviroPlus
Colonnade Insurance S.A., organizaéni sloZka, Pojistna smlouva ¢. 3338 0605 19
Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika strana 3
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SMLUVNi UJEDNANI
I UJEDNANI POJISTNE SMLOUVY DLE POJISTNEHO ZAJMU KLIENTA

I 1. Pfedmét a rozsah pojigténi — pojistnou smiouvou je sjednano pojisténi environmentalnich rizik v uvedeném rozsahu jako
pojisténi Skodové na zakladé smluvnich ujednani a v rozsahu dle pojistnych podminek pro pojisténi environmentalnich rizik
- EnviroPlus EIL 01-05/2017 (dale jen podminky).

I. 2. Uzemni rozsah: pojisténi se vztahuje na tzemi Ceské republiky, tj. na povinnost pojisténého k ndhradé djmy, doslo-li ke
vzniku Gjmy a uplatnéni naroku na nahradu Ujmy poskozenym v pojisténému na Gzemi Ceské republiky.

I. 3. Sublimity jsou sjednany k celkovému limitu pojistného pinéni pro zékladni rozsah pojisténi, tj. v jeho ramci a nesgéitaji se.
Neni-li ujednano jinak, plati sublimit zaroveri pro jednu a vechny pojistné udalosti v prab&hu pojistné doby.

I 4. Retroaktivni datum — nesjednano.
Pojistitel ma dale pravo provést v misté pojisténi environmentalni audit prostfednictvim svych konzultantd/expertil v dobé trvani
pojisténi.

Il. UPRESNENi ROZSAHU KRYTi

Dodate¢né k ¢l. 4 podminek a s vyjimkou pfipadi vyslovné uvedenych v pojistné smlouvé se pojisténi dale nevztahuje na Gjmy
v disledku:
a) Znegisténi, které existovalo jiz v dobé uzavieni pojistné smlouvy, bez ohledu na to, zda bylo toto pojisténému znamo &
nikoliv;
b) Znecisténi, které nastalo v souvislosti s pfepravou;
€) Znecisténi, které nastalo v souvislosti s vyrobkem pojisténého mimo misto pojisténi;
d) Znecisténi, které nastalo v souvislosti s provozem skladky/skladovanim odpadu v ramci pojisténého majetku.

Pojisteni se také nevztahuje na $kody zpisobené v nasledku pouzivani mikroorganism.

Il. 1. Redevelopment Exclusion — Vylouéeni sanaénich praci

Pojistna smlouva se nevztahuje na naklady, $kody & naroky, které vznikly pfimo ¢i nepfimo v dusledku terénnich Uprav,
odstranéni nebo prenaseni jakéhokoliv mnozstvi plidy (zejména povrchovych) v souvislosti se stavebnimi pracemi,
pfestavbou nebo rekultivaci v samotném Mists pojisténi, neni-li ujednano jinak.

Il. 2. Voluntary Site Investigation — Dobrovolng vynaloZené naklady na zjisténi stavu Zivotniho prostfedi nejsou predmétem
pojisténi. Pojistna smlouva se nevztahuje na naklady spojené s jakymikoliv vyzkumy vedenymi v Misteé pojisténi, které nejsou

Il. 3. EXCESS INSURANCE ENDORSEMENT - Dolozka pojisténi nadmérku — Vztahuje-li se pojistna smlouva na naroky, které
jsou pfedmétem jiného pojisténi sjednaného pro stejné riziko (vicenasobné/mnozné pojisténi), Pojistény je povinen na zadost
pojistitele poskytnout kopie takovychto pojistnych smiuv. Povinnost pojistitele poskytnout plnéni je omezena nasledujicim
zpUsobem:

1) Tato pojistna smlouva se pouZije jako pojisténi nadmérku, tj. v pfipadé vy&erpani limitu nebo nemoznosti pinéni
z primarni pojistné smlouvy.

2) Vpfipadé, ze se tato pojistna smlouva pouZije jako pojisténi nadmérku, pojistitel nahradi takovou Cast nakladu na
odstranéni znecisténi nebo takovou &ast Ujmy, které pfesahne celkovy objem viech stavajicich platnych pojistnych smiuv.

3) Tato pojistna smlouva se pouZije jako pojisténi nadmérku také v pfipadé jinych pojistnych smluv, ve kterych je
Pojistény uveden jako pojistény subjekt, bez ohledu na to zda bylo poskytnuto pojistné pinéni &i nikoliv.

¢innosti, jeho modifikaci nebo s cilem jeho obnoveni v souladu se Smérmnici Evropské unie &.96/61/WE, ktera se tyka integrované
prevence aomezovani znecisténi (IPPC) a vsouladu se Smémici  Evropského parlamentu a Evropské rady
€. 2010/75/EU tykajici se primyslovych emisi. Vyluka je platna i pro ostatni mistni pravni predpisy, které stanovi transpozici
zminénych Smérmnic do &eského prava.

Colonnade Insurance S.A., organizacni sloZka, Pojistna smlouva & 3338 0605 19
Na Pankréci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika strana 4



Pojistna smlouva

A

U4
(COLONNADE

Pfilohy pojistné smlouvy




POJISTNE PODMINKY PRO POJISTENI
ENVIRONMENTALNICH RIZIK - ENVIROPLUS

a)
b)

a)
b)

a)

b)

CLANEK 1 — UVODNi USTANOVENI

Toto pojisténi se fidi obecn& zavaznymi pravnimi predpisy a té&mito
pojistnymi podminkami, které jsou neoddélitelnou souéasti pojistné
smlouvy adale zvlastnimi smluvnimi ujednanimi. V pfipadé rozporu
ustanoveni pojistné smlouvy atéchto pojistnych podminek maji
pfednost ustanoveni pojistné smlouvy. Pojistnd smlouva nebo
podminky se mohou rovnéz odvolavat na dotaznik vypIinény pojistnikem
a pojisténym(i).

Toto pojisténi se sjednava jako skodové.

Tyto podminky maji pfednost pred ustanovenimi obéanského zakoniku,
od kterych se lIze odchylit. V pfipadé rozporu mezi podminkami
a pojistnou smlouvou maji pfednost ustanoveni pojistné smlouvy.

CLANEK 2 - ROZSAH POJISTENI,
POJISTNA UDALOST

POJISTNE NEBEZPECI,

V pfipadé pojistné udalosti pojistitel poskytne pojisténému pojistné
pInéni v rozsahu nahrady jakékoliv:

nepfedvidané a neimysiné zplUsobené Ujmy; a / nebo

nakladli na realizaci preventivnich opatfeni

kterd je dlsledkem, resp. které byly vynalozeny v souvislosti se
znedisténim a za kterou pojistény odpovida, resp. je pravné povinen je
vynalozit v diisledku naroku nebo pravniho fizeni, ve kterém je narok
projednavan.

Za pojistnou udalost se povazuje narok vyplyvajici ze znegisténi, které
nastalo nejdfive ke dni vzniku pojisténi nebo retroaktivnimu datu (je-li
sjednano), a ktery byl poprvé uplatnén vici pojisténému a oznamen
pojistiteli v pribéhu pojistné doby nebo prodlouzené Ihity pro oznameni
narokd, byla-li sjednana.

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé atéchto pojistnych
podminkach bude pojistné pinéni za jednu a vSechny pojistné udalosti
omezeno limitem pojistného pinéni a snizeno o prislusnou spolut&ast.
Pojistitel poskytne pojistné pinéni vzdy vyhradné ve formé finanéniho
plnéni. Pojistné pInéni ve formé naturalni restituce se vylucuje.

Pokud se néktera ustanoveni téchto podminek vztahuji na Gjmu, tato
ustanoveni se uplatni pfimérené i na naklady na realizaci preventivnich
opatreni, nevyplyva-li z kontextu néco jiného.

CLANEK 3 — DEFINICE

Den pocatku pojisténi znamena den uvedeny v pojistné smlouvé jako
den pocatku pojisténi podle téchto pojistnych podminek.

Do pojisténi zahrnutd smlouva znamena smlouvu pfedloZenou
pojistiteli a jim schvalenou, uvedenou zvlast v priloze pojistné smlouvy.
Ekologicka Gjma znamena Ujmu na vodach, pidé nebo chranénych
druzich volné Zijicich Zivocicht &i rostlin, jak je definovana ve smérnici
2004/35/CE, za kterou pojistény pravné odpovida podle pfisludnych
lokalnich pravnich predpist.

Limit pojistného pInéni znamena horni hranici pojistného plnéni
pojistitele uvedenou v pojistné smlouvé.

Mikrobialni latka znamena houby nebo bakterie, které se rozmnozuji
uvolnénim spor nebo délenim bunék, zejména plisné nebo viry, bez
ohledu na to, zda se jedna o latku Zijici i nikoliv.

Naklady na opravu poskozeného majetku znamenaji pfimérené
anutné naklady, vynaloZzené pojisténym se souhlasem pojistitele
v pisemné formé, pficemz pojistitel nesmi tento souhlas bezd(ivodné
odpirat nebo zdrZzovat, na opravu nebo nahradu nemovitych nebo
movitych véci poskozenych v pribéhu praci, které byly provadény
v souvislosti s vynakladanim naklad( na realizaci napravnych opatfeni.
Pojistné pInéni vyplacené v souvislosti snaklady na opravu
poskozeného majetku vSak nepfekroci ¢asovou cenu, kterou véci mély
pfed vynalozenim naklad( na realizaci napravnych opatfeni. Naklady
na opravu po$kozeného majetku nezahrnuji naklady na vylepSeni
a zdokonaleni.

Naklady na realizaci napravnych opatifeni znamenaji pfimérené
a nutné vydaje na Setfeni, odstranéni, vycisténi, souvisejici monitoring
nebo likvidaci znecisténi pldy, povrchové vody apodzemni vody,
véetné nakladu pravniho zastoupeni, v rozsahu, ktery vyzaduji pravni
predpisy na ochranu Zzivotniho prostfedi, vynalozené se souhlasem
pojistitele v pisemné formé:

jakymkoliv organem vefejné spravy nebo treti osobou;

Pojisténym at uz dobrovolné nebo povinné.

Za naklady na realizaci napravnych opatfeni se pro Géely tohoto
pojisténi povazuji i naklady na opravu poskozeného majetku.

Naklady na realizaci preventivnich opatfeni znamenaji:

naklady vynaloZzené na opatieni, ktera pojistény provedl na pokyn
pojistitele s cilem zmirnit nebo se vyhnout znecisténi a jeho nasledkim,
které by mohly vést k uplatnéni naroku;

naklady vynaloZzené na piimérena opatfeni, ktera pojistény proved|
z vlastni iniciativy a v dobré vife, aby zabranil vzniku zne&isténi, které
by mohlo veést k uplatnéni naroku nebo aby zabranil & zmirnil nasledky
takového znecisténi v mife, vjaké jsou tato opatfeni naléhava; za
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naléhava se povazuje bezprostiedni hrozba zneéisténi, z davodu které

pojistény musi provést okamzitd opatfeni bez moznosti obdrzet
pfedchozi souhlas pojistitele v pisemné formé.
Pro vylou¢eni pochybnosti se uvadi, ze naklady na realizaci

preventivnich opatfeni zahrnuji i zachrafiovaci naklady ve smyslu §

2819 zakona €. 89/2012 Sb., obéansky zakonik.

Naklady pravniho zastoupeni znamenaji pfiméfené a nutné naklady

na pravni sluzby vynalozené pojisténym, s prfedchozim souhlasem

pojistitele v pisemné formé&, v souvislosti s Setfenim, obranou,

projednavanim nebo narovnanim jakéhokoli naroku. Naklady pravniho

zastoupeni se pficitaji k 4jmé, resp. nakladim na realizaci preventivnich

opatreni a €erpaji limit pojistného pInéni.

Narok znamena pisemny poZadavek, oznameni nebo jinou pisemnou

komunikaci, ktera byla doru¢ena pojisténému, ve které je tvrzena

povinnost pojisténého nahradit Ujmu za znedisténi, resp. $kodu

avymahana nahrada $kody, resp. vynaloZeni nakladl na realizaci

preventivnich opatfeni.

Odpovédny pracovnik pojisténého je:

jednatel, statutarni feditel, ¢len predstavenstva, dozor&i rady nebo

spravni rady, spolecnik nebo vedouci zaméstnanec pojisténého;

zaméstnanec odpovédny za dodrzovani pravnich a internich predpist

(compliance officer) nebo jakykoli spravce pojisténého majetku.

Pojistény znamena pojistnika a dale:

byvalé nebo souasné vlastniky, spolecniky, jednatele, statutarni

feditele, c¢leny spravni rady, statutarniho nebo dozoréiho organu

pojistnika jednajici vyluéné v ramci svych povinnosti;

zaméstnance jednajici vyluéné v ramci svych povinnosti;

osoby pracujici jinak nez na zakladé pracovni smlouvy, osoby

samostatné vydéleéné cinné a dodavatele praci, ktefi pracuji pro

pojistnika vyhradné pod jeho vedenim a pfimym dohledem.

Pojistény majetek znamena majetek presné specifikovany v pojistné

smlouvé.

Pojistitel znamena Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2453

Lucemburk, rue Eugéne Ruppert 20, Lucemburské velkovévodstvi,

zapsana v lucemburském Registre de Commerce et des Sociétés,

registracni ¢islo B61605, jednajici prostfednictvim Colonnade Insurance

S.A., organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00

Praha 4, Ceska republika, identifikaéni Cislo 044 85 297, zapsané

v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A,

vlozka 77229.

Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti

vyvolané pojistnym nebezpeé&im

Pojistnym zajmem je opravnéna potfeba ochrany pied nasledky

pojistné udalosti.

Pravni predpisy v oblasti Zivotniho prostfedi znamenaji pravni

predpisy nebo akty organt vefejné spravy nebo soudni rozhodnuti

tykajici se zdravi a bezpecnosti nebo Zivotniho prostiedi.

ProdlouZzena doba pro oznameni narokii znamena obdobi po

skonéeni nebo zaniku pojisténi podle pojistné smiouvy, béhem kterého,

je-li sjednano, Ize nahlasit narok nebo Ujmu, resp. naklady na realizaci

preventivnich opatfeni pojistiteli.

Pravni fizeni znamena soudni, rozhod¢i, mediaéni nebo jiné fizeni pro

feseni spor0.

Pojistnik znamenéa fyzickou nebo pravnickou osobu uvedenou jako

pojistnik v pojistné smlouve.

Pojistnd doba je doba, na kterou je pojisténi sjednano a ktera je

uvedena v pojistné smlouve, resp. krat$i doba v pfipadé predasného

ukonéeni pojistné smlouvy.

Podzemni zasobnik znamena jakykoli zasobnik, ktery je alespof

z10% svého objemu pod zemi, vcetné souvisejiciho podzemniho

vedeni pfipojeného k zasobniku.

Retroaktivni datum znamena nejdfivéjsi datum, od kterého se na

znedisténi, vjehoz disledku je vznesen narok na nahradu $kody,

vztahuje toto pojisténi; retroaktivni datum se uplatni pouze, je-li

uvedeno v pojistné smlouvé.

Ujma na zdravi znamena smrt, Graz, nemoc nebo jiné pogkozeni

zdravi, které utrpi jakakoli tfeti osoba. Ujmou na zdravi vsak neni

nahrada osobniho nestésti.

Ujma znamena:

Ujmu na zdravi nebo vécnou §kodu, ktera nastala v dusledku znegisténi

bez ohledu na to, zda znec¢isténi vzniklo na pojisténém majetku nebo

mimo néj, a kterou je pojistény povinen kompenzovat tieti osobé& na

zéakladé soudniho rozhodnuti nebo rozhod¢&iho nalezu nebo na zakladé

smiru, ktery byl uzavien se souhlasem pojistitele; a

ekologickou ujmu.

Za soucast Ujmy se povazuji také:

(i) Naklady na realizaci napravnych opatfeni na pojisténém majetku
i mimo néj; a

(i) Naklady pravniho zastoupeni.

Treti osoba znamena jakoukoliv osobu, ktera neni pojisténym.

Vécna Skoda znamena:

fyzické posSkozeni nebo zni¢eni hmotného majetku tfeti osoby,

s vyjimkou majetku treti osoby, ktery pojistény uzival na zakladé
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28.

29.

a)

b)

smlouvy o koupi najaté V&ci, najemni smlouvy, pachtovni smiouvy,
drzby nebo vypuijcky nebo jing obdobné smlouvy;

Vécna $koda nezahrnuje naklady na realizacj napravnych opatreni ani
nahradu ceny zviastni obliby.

Zaméstnanec Znamena

pomeér, agenturni Zzaméstnanci nebo 0soby samostatné vydéleéné
Zneéisténi Znamena  vytékani, migraci, prosakovani,
uvolnéni nebo unik jakékoli pevné, kapalng, plynné nebo tepeiné latky,
zejména koufe, pary, sazi, dymu, kyselin, alkalii, toxickych chemikalii,
zdravotnického odpadu a odpadového materialu do/na pGdu, nebo
jakékoli pozemni stavby, jakéhokoli

Vv Zivotnim prostfedi pfirozené nevyskytuji ve Zjisténych mnozstvich
nebo koncentracich, Znedgisténi nezahrnuje jakoukoliv pfitomnost
mikrobialnich latek.

Upozornéni: V texty jsou jako nazvy definic pouzity terminy tak, aby co
nejlépe odpovidaly zakonné terminologii. Neni.ii uvedeno jinak, tyto
terminy vsak nepfedstavuji pouhy odkaz na obsah definice uvedeny
Vv pravnich pfedpisech, ale jejich obsah pro Uéely tohoto pojisténi je dan
definici uvedenoy v téchto pojistnych podminkach.

CLANEK 4 - vYLUKY Z POJISTEN]

Pojisténi podle téchto pojistnych podminek se nevztahuje na naroky,
djmy a naklady na realizaci preventivnich opatfen;:
Azbest a olovo
vyplyvajici z azbesty
olovéné bazi
Existence Podzemniho zasobniky
vyplyvajici ze znecisténi vyplyvajiciho z podzemniho zasobniku, o jehoz
existenci véd&l ke i po&atku pojisténi odpovédny pracovnik
pojisténého a ktery je umistén v ramci pojist&ného majetku, ledaze je
pojisténi tohoto podzemniho zasobniku sjednano dodatkem k pojistné
smilouvé.
Interni vydaje .
vyplyvajici z jakychkoliv nakladd,  vydaje nebo jinych plateb
vynaloZzenych Pojisténym za jim dodavané zbozi nebo jim poskytovaneé
sluzby, krome pfipadu, kdy takoveé nakiady, vydaje nebo jiné platby byly
podle nazory pojistitele vynaloZeny v reakci na jakykoliv nouzovy stav
nebo na zaklads pozadavku okamszits napravy znegisteni podle
pravnich pfedpis(i na ochranu Zivotnjho prostredi nebo ledaze takové
naklady, vydaje nebo jiné  platby byly vynalozeny s pfedchozim
souhlasem pojistitele v pisemné forme.
Mikrobialni latka
V souvislosti s mikrobialni latkou pFitomnou Vv, na nebo v ramcij budovy
nebo jiné stavby; tato vyluka se neuplatni na naroky na naklady na
realizaci napravnych opatfeni za odstranéni znecisténi
a podzemnich vod.
Narok pojisténého VU¢i pojisténému
které uplatnil Pojistény vigi jakékoli 0sobg, ktera je téz pojisténym podie
neuplatni u narokg iniciovanych
tfetimi osobami nebo U narokd vyplyvajicich z nahrady dgjmy poskytnuté
jednim pojisténym jinému pojisténému na zakladé do pojisténi zahrnute

nebo azbest obsahujicich latek nebo natéru na

zékonem O zajisténi dalsich podminek bezpeénosti a ochrany
zdravi pf praci, nebo Jinymi pracovnépravnimi predpisy, za které muize
pojistény pravne odpovidat.

Tato vyluka se uplatni, pokud e pojistény povinen nahradit ujmu jako

Povinnost k nahrade ujmy zptsobené vyrobky Pojisténého

V souvislosti S vyrobky pojisténého, za ktere S€ povazuje zbozi nebo
vyrobky vyrobené, prodané nebo distribuované pojisténym nebo se
kterymi pojistény naklada nebo se kterymi je jinak obchodovano
jménem pojisténého, j i
automobily, Zelezni¢ni vagoény, vodni plavidla nebo
obsahu, &asti nebo vybaveni,
kvality, Zivotnost;, vykonu nebo pouziti zbozi nebo
neposkytnuti varovani, upozornéni nebo pokyng.
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Opustény Mmajetek
které vznikly v souvislosti se znedisténim ve vztahy k pojiste,
majetku nebo znegisténim, které z pojisténého majetku pochazi g kte
vzniklo poté, co byl pojistény majetek opustén, prodan, odstranén nel
bylo upusténo od jeho provozni kontroly.

Podstatna zména v uzivani

vyplyvajici ze Zmény provoznj €innosti v ramci pojisténého majeth
b&hem pojistne doby, ktera ma za nasledek prisné;jsi standardy p,
odstrarfovani znedisténi (tzv. remediation standards) oproti tém, kte;
byly na pojistény majetek kladeny k daty pocatku pojisténi;

Pokuty a penale

vyplyvajici z(e):

smluvnich pokut, pokut a penale vefejnopravni povahy, sankénic
nahrad Gjmy a jinych obdobnych sankci;

dani;

nepenézité djmy;

udalosti, ktere mohou byt povaZovany za nepojistitelné podie prava
kterym se Fidj pojistna smlouva.

Povinné pojisténi

V souvislosti s €innostmi, pro které obecné zavazne pfedpisy vyZaduji
uzavreni povinného pojisténi odpovédnosti.

Predchozi védomost / zamlceni

vyplyvajici ze znecisténi, které existovalo pred datem pocatku pojisteni
a které bylo odpovédnému

vyplyvajici ze:

Znegisténi, které je z hlediska pojisténého predvidatelné nebo zamérné;

selhani pojisténého:

() odstranit nebo napravit
V souvis|osti

poruchu nebo nebezpedi nebo pfijmout
S nimi ktera mohoy byt
(i) pFijmout jakakoli napravna opatreni, ktera bylo nutné uginit a ktera
by s pfimérenoy pravdépodobnosti zabranila nebo zamezila
udalosti vedouci ke znedisténi; a

pfijmout nutné kroky pfi pouZivani, udrzbe nebo zvysovani kvality
Provoznich zafizeni.

Pfeprava

vyplyvajici ze znecisténi, které je nasledkem Udrzby, uzivani, provozu,
nakladani, vykladani z vlastniho nebo pronajatého:

(iii)

Ize
opravnéné pouszivat K provozu na vefejnych komunikacich, véetné
Jjakéhokoli pfipojného stroje nebo zafizeni;
letadla, vodniho plavidla nebo Zelezniéniho vagénu; mimo hranice
Pojist&ného majetku.

Radioaktivita

zplisobené pfimo nebo nepfimo radioaktivnim zafenim, zZamorenim
, Jaderného odpadu ze
azbestem V souvislosti

Smluvni povinnost k nahradé ajmy
vyplyvajici z povinnosti jinych osob k ndhradé ujmy prevzaté pojisténym
na zakladé jakékoli smlouvy nebo dohody (smluvni

pojistény byl povinen
dohody nebo je takova smiouva do pojisteni zahrnutou smlouvoy.
Umysiné porugeni
vyplyvajici ze znecisténi, které |ze pficist Umysinémy jednani nebo
opomenuti  odpovédného pracovnika pojisténého nebo védomémuy
porusovani  jakéhokoli obecné  zavazneho pravniho pfedpisu,
technickych norem nebo zavazného akty organu vefejné spravy.
Umysiné zpusobene Gjmy

V souvislosti s jakoukoliy umysing zptisobenoy Ujmou.

Vélka a terorismus

vyplyvajici z, zalozené ha nebo prigitateiné valce (vyhlasené nebo jiné),

terorismu, vélecné, vojenské nebo guerillové &innost;, sabotazi,
ozbrojenému nasili, nepratelskym  akcim (vyhlasenym  nebo
nevyhlasenym), rebelii, revoluci, ob&anskému nepokoji, povstani,

usurpované moc;j, konfiskaci, znarodnéni nebo zniceni & poskozeni
majetku nafizenim viady nebo vefejného nebo mistniho organu &
jakékoli politické nebo teroristické organizace.

Zdokonaleni a zmény

vyplyvajici pFimo nebo nepfimo Z vystavby, pfestavby, renovace,
zdokonaleni nebo rozsifeni infrastruktury pokud probiha na nebo
Vv ramci pojisténého majetku.

CLANEK 5 - POJISTNA DOBA
Pojistna doba, bé&hem niz pojistitel poskytuje za Uplatu pojisteni

Vv souladu s t&mito pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou, bgzi
ode dne pocatku pojisténi uvedeného Vv pojistné smlouve.
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Pojistna smlouva je u¢inna okamzikem podpisu obéma stranami.
Pojisténi vznika dnem pocatku pojisténi. B&2né pojistné je placeno za
jednotliva pojistna obdobi, uvedena v pojistné smlouvé. Pojistna obdobi
jsou ro¢ni, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak. V pfipadé
jednorazového pojistného je pojistné placeno najednou za celou
pojistnou dobu. Pojistné, popf. splatka pojistného se povazuje za
zaplacené dnem pfipsani na Ucet pojistitele nebo jiné osoby, ktera je
zmocnéna pojistné inkasovat, uvedeny v pojistné smlouvé.

CLANEK 6 — OZNAMOVANI A UPLATNENi NAROKU NA POJISTNE
PLNENI

Podminkou vzniku povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni
podle téchto pojistnych podminek je, ze pojistnik oznami pojistiteli
v pisemné formé jakékoliv znecisténi, Gjmu, resp. naklady na realizaci
preventivnich opatfeni nebo narok neprodiené, jakmile se 0 ném dozvi,
avsak vzdy v priibéhu pojistné doby nebo pfipadné prodiouzené doby
pro oznameni narokd, je-li sjednana.

Veskera oznameni musi byt zasilana v pisemné formé nebo e-mailem
na adresu:

Colonnade S.A., organizaéni slozka

Oddéleni likvidace $kod

V Celnici 1031/4, Praha 110 00

Email: skody@colonnade.cz

pfipadné i na jinou adresu nebo &islo, které pojistitel oznami pojistnikovi
v pisemné formé.

V pfipad€, Ze je oznameni zasilano postou, pro Gcely splnéni vyse
uvedené oznamovaci povinnosti se povazuje datum, kdy byla zasilka
predana k postovni prepravé.

Pojistnik je povinen informovat policii, pokud ma v souvislosti se
Skodnou udalosti jakékoliv podezieni na spachani trestného &inu.

CLANEK 7 — CELKOVY LIMIT POJISTNEHO PLNENI

Nasledujici ustanoveni o limitu pojistného plnéni plati bez ohledu na
pocet naroktl, poskozenych, znecisténi, Gjmy, resp. nakladll na realizaci
preventivnich opatfeni nebo pojiSténych podie téchto pojistnych
podminek a pojistné smlouvy:

Povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni za vSechny pojistné
udalosti je omezena celkovym limitem pojistného pinéni uvedenym
Vv pojistné smlouvé.

Pokud pojistény zahrnuje vice osob, pojistitel poskytne pojistné plnéni
kazdé z nich stejnym zpUsobem a ve stejném rozsahu, jako kdyby byla
s kazdou ztéchto osob uzaviena samostatna pojistna smilouva.
Celkova vyse pojistného pinéni pojistitele viéi véem uvedenym osobam
je vSak vzdy omezena limitem pojistného pinéni.

Pokud je pojistiteli doru¢eno oznameni o Ujmé nebo naroku uplatnéném
v0¢i pojisténému podle téchto pojistnych podminek a pojistné smiouvy,
pak: (i) kazdy dalsi nasledny narok nebo Ujma, zaloZeny nebo
vyplyvaijici ze skute¢nosti tvrzenych ve dfive oznameném naroku nebo
Ujmé&; a (i) kazdy dal$i narok nebo Ujma souvisejici s Gjmou, ktera je
totoZna nebo se vztahuje k Gjmé narokované ve dfive oznameném
naroku nebo Ujmé, se bude povazovat za uplatnénou viéi pojisténému
a oznamenou pojistiteli v okamziku, kdy bylo oznameni dorudeno
poprvé. Jakykoli narok nebo ujma vzniklé z(e) (i) stejné pficiny; nebo (ii)
jediné Skodné udalosti nebo (iii) fady pokradujicich, opakujicich se nebo
souvisejicich Skodnych udalosti, se budou pro Gcely t&chto pojistnych
podminek povazovat za jediny narok, resp. Ujmu. Toto ustanoveni se
vztahuje pfiméfené i na naklady na realizaci preventivnich opatieni.

CLANEK 8 — SPOLUUCAST

Pojisténi podle téchto pojistnych podminek se vztahuje pouze na &ast
ujmy nebo nakladl na realizaci preventivnich opatfeni, které prevysuji
spoluti¢ast uvedenou v pojistné smlouvé. Spolutéast se vztahuje na
vS8echny Gjmy véetné naklad( pravniho zastoupeni a nakladd na
realizaci preventivnich opatfeni, vyplyvajici ze stejného, souvisejiciho
nebo pokracujiciho znecisténi.

CLANEK 9 - SOUCINNOST STRAN, OBRANA A JEDNANI
V PRIPADE ZNECISTENI

Pojistény je povinen na své naklady: (i) poskytnout veskerou
pfiméfenou soucinnost pojistiteli a spolupracovat pii obrané proti
jakémukoliv naroku, pfi zjisténi povinnosti nahradit Gjmu a pfi realizaci
postiznich prav; (ii) vyvinout pfiméfenou peclivost, vykonat a zavazat se
vykonat jakékoli kroky, které Ize provést za Ucelem eliminace nebo
zmirnéni jakéhokoli naroku nebo UGjmy podle té&chto pojistnych
podminek a pojistné smlouvy; (i) poskytovat takové informace
a soutinnost pojistiteli, které muaze pojistitel pfiméfené vyzadovat za
UCelem vysSetfeni jakéhokoli naroku nebo ujmy nebo pro uréeni
povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinéni podie t&chto pojistnych
podminek a pojistné smiouvy.
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Pojistény je povinen odstranit znecisténi vrozsahu vyzadovaném
pravnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostiedi ve spolupraci
s kvalifikovanymi profesionalnimi dodavateli, ktefi jsou odsouhlaseni
pojistitelem. Pojistény je povinen oznamit pojistiteli v pisemné formé
veskeré Cinnosti a opatfeni, které ucini podle tohoto odstavce.

Pojistitel ma pravo, ale nikoli povinnost, branit jakykoli narok, na ktery
se vztahuje toto pojisténi a pojistény ma povinnost se branit a popfit
jakykoli narok nebo ujmu proti nému uplatnéné, ledaze se pojistitel,
podle svého vyluéného uvazeni, rozhodne ( oznamenim pojisténému
v pisemné formé&), ze prevezme fizeni obrany a jednani o smirném
feSeni jakéhokoli naroku nebo Gjmy. Pokud se tak pojistitel nerozhodne,
je opravnén, nikoli povinen, podilet se na takové obrané a vyjednavani
smiru. Pojistitel je opravnén kdykoli po oznameni naroku nebo ujmy
poskytnout pojisténému plnéni ve vysi zbyvajiciho zGstatku limitu
pojistného pinéni, a po takové vyplaté, vSechny zavazky pojistitele vigi
pojisténému podle téchto pojistnych podminek a pojistné smlouvy,
véetné téch tykajicich se obrany, pokud existuji, zaniknou.

Podminkou vzniku povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni
podle téchto pojistnych podminek je, Ze pojistény neuznal nebo
nepfevzal jakoukoli povinnost k nahradé ujmy, neuzaviel jakykoliv smir,
nevzdal se opravnych prostfedkil nebo nevynaloZil naklady pravniho
zastoupeni bez predchoziho souhlasu pojistitele v pisemné formé. Toto
pojisténi se vztahuje pouze na smir, rozhodnuti a naklady pravniho
zastoupeni, se kterymi pojistitel souhlasil arozhodnuti vyplyvajici
z narokll nebo $kod, u kterych probihala obrana v souladu s témito
pojistnymi podminkami. Pojistitel nebude bezdlGvodné odpirat udéleni
vySe uvedeného souhlasu, za pfedpokladu, Zze bude moci vykonat
véechna sva prava podle téchto pojistnych podminek a pojistné
smlouvy.

Podminkou vzniku povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni
podle té&chto pojistnych podminek je, Ze pojistény pfedlozi veskerou
pisemnou dokumentaci k nakladim na realizaci preventivnich opatfeni
pojistiteli k revizi a schvaleni. Toto pojisténi se vztahuje pouze na ty
naklady na realizaci preventivnich opatfeni, které pojistitel povazuje
podle svého vyluéného uvazeni za vhodné.

Pojistitel je opravnén vyfesit smirné jakykoli narok pod podminkou
souhlasu pojisténého v pisemné formé. Pokud bude pojistény udéleni
takového souhlasu zdrzovat, pojistné pInéni pojistitele bude omezeno
Castkou, ktera by predstavovala smirné FeSeni sporu, zvysenou
o naklady pravniho zastoupeni vynalozené ode dne, kdy bylo smirné
feSeni poprvé navrhnuto pojistitelem v pisemné formé a sniZzenou
o pfisluSnou spoluucast.

Pojistné pInéni je splatné do 15 dnli ode dne skon&eni $etieni nutného
pro zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Setfeni se musi
uskuteénit bezodkladné&, a pokud nemUlze byt ukon&eno do 3 mésici
ode dne, kdy byl pozadavek na pinéni oznamen pojistiteli, pojistitel
mize poskytnout pfimérenou zalohu.

Pokud pojistény porusi své povinnosti uvedené v ob&anském zakoniku,
téchto pojistnych podminkach nebo v pojistné smlouvé, pojistitel je
opravnén pfiméfené snizit pojistné plnéni. Rozsah takového snizeni je
zavisly na tom, jak poruseni povinnosti ovlivnilo povinnost poskytnout
pojistné pInéni a jeho rozsah.

CLANEK 10 - OSTATNi UJEDNANI

Prohlaseni

Uzavienim pojistné smlouvy dle téchto pojistnych podminek pojistnik
potvrzuje, ze:

informace uvedené v dotazniku nebo jinym zplsobem poskytnuté
pojistiteli pfed wuzavienim pojistné smlouvy, informace sdélené
pojistovacimu zprostredkovateli, a jakékoli jiné informace jsou pravdivé,
pfesné auplné abere na védomi, Ze pojistitel pojistnou smlouvu
uzavfel na zakladé téchto prohlaseni;

fadné dodrZovani téchto pojistnych podminek a pojistné smlouvy véemi
pojistétnymi je nezbytnou podminkou vzniku povinnosti pojistitele
poskytnout pojistné plnéni;

pokud pojistitel po vyplaté pojistného pinéni zjisti, ze bylo vyplaceno na
zakladé nespravnych, nelplnych, nepravdivych & nepoctivé
prezentovanych informaci, je pojistitel opravnén pozadovat navraceni
neopravnéné vyplaceného pojistného pinéni a pojistény je povinen
takovéto pfijaté pojistné pinéni neprodlené vratit pojistiteli.

Postoupeni

Jakakoli prava nebo zavazky z téchto pojistnych podminek a pojistné
smlouvy nemohou byt postoupeny bez souhlasu pojistitele v pisemné
formé. Pojistitel v8ak nesmi souhlas bezdivodné zadrZovat nebo
odpirat.

Subrogace

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti
pojisténému proti jinému pravo na nahradu Gjmy nebo jiné obdobné
pravo, pfechazi vyplatou plnéni z pojisténi toto pravo na pojistitele, a to
aZz do vyse Castek, které pojistitel z pojisténi vyplatil.

Pojistény je povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl vi&i jinému vyse
uvedené pravo uplatnit, zejména vydat a dorucit veskeré dokumenty

EIL 01-05/2017
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Zaznam z jednani s klientem o pojistné smlouvé /
navrhu pojistné smlouvy ¢. 3338060519

6 2 2
Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni slozka

Pojistitel se sidlem Praha 4, Na Pankraci 1683/127, PSC 140 00
e-mailinfo@colonnade.cz, www.colonnade.cz, 1C:04485297, Klientské4 linka:234 094 011

Oddil I. — Identifikace smluvnich stran

Zakaznik (dale jen ,klient*)

Obetiadnl jmera./. KV Arena, s.r.0. IC/ | 57968561
Jmeéno, pfijmeni, titul RC

Sidlo / Bydlisté Zapadni 1812/73, 360 01 Karlovy Vary

Telefon Email

Pojistovaci zprostredkovatel

Obchodni jméno RESPECT, a.s.
Sidlo / Misto podnikani Pod Kréskym lesem 22, 142 00 Praha 4
IC , 25146351

X pojistovaci makléf na zakladé smlouvy s klientem

Role: [ pojistovaci agent na zakladé smlouvy s pojist'ovnou

Informace o pojiStovacim zprostredkovateli dle § 88 z.&. 170/2018 o distribuci pojisténi a zajisténi (dale
v dokumentu jen ZDP)

e  Pojistovaci zprostiedkovatel je evidovan v registru pojistovacich zprostfedkovatel vedeném Ceskou narodni
bankou-jako samostatny zprostfedkovatel. Zapis v registru Ize ovéfit dle seznami zvefejiiovanych Ceskou narodni
bankou, ve Finanénim zpravodaji nebo na internetové adrese http://www.cnb.cz.

o  Seznam pojiStoven, pro které je ke dni uzavieni pojistné smlouvy pojistovaci zprostiedkovatel opravnén
zprostfedkovavat pojisténi, je pfilohou €. 3 smlouvy. Aktualizovany seznam pojistoven je dostupny na webovych
strankach pojistovaciho zprostfedkovatele www.respect.cz.

o  Pojistovaci zprostiedkovatel nema jakykoliv pfimy & nepfimy podil na hlasovacich pravech a kapitalu zadné
pojistovny prevysujici 10 %.

e Zadna pojistovna ani osoba ovladajici n&jakou pojistovnu nema pfimy ani nepfimy podil na hlasovacich pravech a
kapitalu pojistovaciho zprostfedkovatele, ktery by prevysoval 10 %.

e  Klient a ostatni dot¢ené osoby jsou opravnéni se obracet se svymi stiznostmi na pojistovaciho zprostiedkovatele na
nize uvedené instituce: )

- vedeni spole¢nosti RESPECT, a.s. —tel. (+420) 227 200 111; e mail: reklamace@respect.cz;

- Ceskou narodni banku — tel. (+420) 224 411 111; e-mail: info@cnb.cz; podatelna@cnb.cz;

- finanéniho arbitra (www.finarbitr.cz) v pfipadé Zivotniho pojisténi;

- Ceskou obchodni inspekci v pfipadé nezivotniho pojistént;

- pfislusnou pojistovnu;

- a/nebo jsou opravnéni podat na pojistovaciho zprostiedkovatele Zalobu u pfislusného soudu.

RESPECT, a.s. Pod Kréskym lesem 2016/22, 142 00 Praha 4, verze 2018/12
Tel.: +420 227 200 111, E-mail: respect@respect.cz, Internet: www.respect.cz
Zapsano v obchodnim rejstiku vedeném méstskym soudem v Praze, odd. B, viozka 4845, IC: 25 14 63 51 1
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Oddil Il. — Pojistné potreby klienta / pojistny zajem

Pozadavky, cile a potfeby klienta souvisejici se sjednavanym poji§ténim

U pojistovny Colonnade pojistit environmentalni rizika - enviroplus s limitem 10.000.000,- K&.

Ovéreni pojistného zajmu

Klient pojistuje $kod zplisobené viastni &innosti.

Oddil lll. — Informace k pfedlozenému néavrhu pojistné smlouvy

Duvody, na jejichz zakladé pojistovaci zprostfedkovatel predklada své doporuéeni k uzavieni nebo
podstatné zméné pojistné smlouvy.

Pojistna smlouva odovida klientem schvalenému navrhu a jeho pozadavku.

Upozornéni dle § 2789 ob¢anského zakoniku na pfipadné nesrovnalosti mezi pozadavky klienta
a nabizenym pojisténim.

Bez nesrovnalosti.

Vysvétleni dopadi sjednani nebo podstatné zmény pojisténi na klienta.

Dalsi doporuceni a upozornéni poji§tovaciho zprostiedkovatele.

Bez dal$ich doporuceni.

Seznam priloh zapisu:

Bez pfiloh.

V prubéhu procesu sjednavani pojistné smlouvy byly klientovi predlozeny nebo zaslany nasledujici
dokumenty:

X Informace o pojistovné dle § 83 ZDP
X Informaéni dokument o pojistném produktu dle § 84
ZDP

igﬂszévz?dm;’,‘tky [0 Dalsi informace o Zivotnim pojisténi dle § 85 ZDP

0 Vyslz, di‘; \'l)'labuérlového Hzeni (1 Dalsi informace o rezervotvorném pojisténi dle § 86

O Poptavkovy material ZDP o .

X Jiné: navrh pojistné smiouvy (1 Dalsi informace o pojisténi vazaném na koupi zbozi
nebo sluzby dle § 87 ZDP

X Informace dle § 89, odst. 2 ZDP

Vyjadfeni klienta k predlozenému navrhu pojistné smlouvy a doporuéenim pojistovaciho
zprostredkovatele.

Oddil IV. - Zpracovani osobnich tdajt

Informace o zpracovani osobnich tdajti

Klient prohladuje, Ze byl seznamen s podminkami zpracovani osobnich Udaju pojistovacim zprostfedkovatelem a pojistovnou
uvedenou v zéhlavi tohoto zaznamu. Informace o zpracovani osobnich Udajd jsou klientovi a dalsim osobam, jejichz osobni
Udaje jsou/budou v souvislosti se sjednavanym pojisténim zpracovavany, jsou kdispozici na internetové adrese
www.respect.cz.

RESPECT, a.s. Pod Kréskym lesem 2016/22, 142 00 Praha 4, verze 2018/12
Tel.: +420 227 200 111, E-mail: respect@respect.cz, Internet: www.respect.cz
Zapsano v obchodnim rejstfiku vedeném méstskym soudem v Praze, odd. B, viozka 4845, IC: 25 14 63 51 2
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Prohlaseni klienta

Klient souhlasi s vy$e uvedenymi adaji a svym podpisem stvrzuje, Ze jeho veskeré vyse uvedené poZadavky a potieby a cile
byly pojistovacim zprostfedkovatelem zaznamenany jasng, presné, UpIné a srozumitelné a informace mu byly také poskytnuty
srozumitelné, jasné a presné.

Klient prohlasuje, Ze pfevzal original tohoto dokumentu a bere na védomi, Ze druhé vyhotoveni obdrzi pojistovaci
zprostfedkovatel.

X Kiient prohlasuje, ze je povinnym subjektem ve smyslu zékona &. 340/2015 Sb., o zvlaétnich podminkach Géinnosti
nékterych smiuv, uvefejiiovani téchto smiuv a o registru smiuv, a je si védom moznych rizik souvisejicich s neuvefejnénim
pojistné smlouvy v registru smiuv.

O Kiient prohlasuje a potvrzuje, Ze vyslovné pozadal o zaslani tohoto zaznamu z jednani a dalSich vysSe uvedenych
pfedsmluvnich informaci v elektronické podobé, a to na jeho kontaktni e-mailovou adresu sdélenou pojist'ovacimu
zprostiedkovateli a uvedenou v zahlavi tohoto dokumentu.

V Karlovych Varech dne 28.-1’!5019 V Karlovych Varech dne 28.1.2019

’ Y,

Ing. Roman Rokusek, jednatel

IC: 25146351, DIC:\C2Z45146351 == g KV Arena, s.r.o
OR M3 Praha, odd B, 4845 (3) Conid  7ana0ni 1812173

Kvarena 36001 Karlovy Vary

IC: 279 68 561 DIC: CZ27968561 (3)
sekretariat@kvarena.cz, www.kvarena.cz

RESPECT, a.s. Pod Kréskym lesem 2016/22, 142 00 Praha 4, verze 2018/12
Tel.: +420 227 200 111, E-mail: respect@respect.cz, Internet: www.respect.cz
Zapsano v obchodnim rejstfiku vedeném méstskym soudem v Praze, odd. B, viozka 4845, IC: 25 14 63 51 3



